
 

Inschrijfformulier 
Nijmegen - Rotterdammars 

Entry form / Anmeldeformular / Formulaire d'inscription 
 
Inschrijfformulieren dienen voor 1 september 2010 in het bezit te zijn van: 
The entry form must have reached us before 1 September: 
Anmeldung einsenden bis 1. September an: 
Inscription retourner jusqu 'au 1 septembre à: 

 
 

Rotterdamse Wandelsport Vereniging 
Hansje Zoon   

 Beatrixlaan 11 
 3247 AA   Dirksland (Netherlands / Niederlande / Pays Bas) 
 
 
Het inschrijfgeld dient voor 1 september overgemaakt te worden op 
bankrekening 19.08.98 t.n.v. Penningmeester RWV te Heesch onder 
vermelding van Nijmegen-Rotterdammars. 
 
 
Buitenlanders (niet-Euro landen) mogen aan de start betalen of dienen bij 
betaling gebruik te maken van de volgende gegevens:  
Foreigners (non-euro counties) are allowed to pay at the start, or they need to use the following 
information: 
Ausländer (Nicht euro Lander) dürfen am Start zahlen, oder man solte untersehende Info benutzen:  
Les étrangers peuvent payer au départ. (Pays Non Euro) 
 

 
Bankrekening  190898  
Bank account  

 
IBAN=NL98 INGB 0000190898                     
BIC=INGBNL2A                                            

 
 

 



Inschrijfformulier     Nijmegen - Rotterdammars 
Entry form / Anmeldeformular / Formulaire d'inscription 

Achternaam 
Name / Familienname / Nom 

Roepnaam 
First name / Vorname / Prénom 

Geboortedatum 
Date of birth / Geburtstag / Date de naissance 

 �  Man Man / Mann / Homme 
 �  Vrouw Woman / Frau / Femme 
Adres 
Adress / Adresse / Adresse 

Postcode + Woonplaats 
Postcode+place / Postcode+Wohnort / Code postal+Domicile 

Telefoon (mobiel voor onderweg) 
Mobile phone number / Handy Nummer / Numéro du téléphone 

Aantal succesvolle deelnames tot nu toe 

Number of times I participated successfully until now 
Anzahl mal das ich bis jetzt das Ziel erreichte  
Je participe et arrivée … fois 

Land 
Country / Land / Pays 
Emailadres 
Emailadress / Emailadresse / Emailadresse  

Vereniging 
Club / Verein / Club 

 � A Herinnering, diploma plus verzorging ( 42,50 euro )  
  Certificate and cup / Urkunde und Pokal / Brevet et bocal 

 � B Diploma plus verzorging ( 32,50 euro ) 
  Certificate only / Nur Urkunde / Seulement le brevet 
Ik kies voor de maaltijd in Leersum voor een: 
I would like to have a / Ich möchte eine / Je désire un  

 �  Vegetarisch diner, vegetarean meal / vegetarische Mahlzeit / repas végétarien 
 �  Standaard diner, regular diner / standard Mahlzeit / repas normal 
Ondergetekende verklaart op de hoogte te zijn van de reglementen en 
zich hieraan te houden. 
The undersigned declares to know the conditions concerning the march and to keep the regulations. 
Unterzeichnete(r) erklärt die Bedingungen für den Marsch zu kennen und die Regelungen nachleben 
zu werden. 
Le soussigné déclare d'être bien informé des conditions pour la marche susmentionnée et de se 
conformer strictement au règlement. 

Plaats 
Place / Ort / Lieu 

Datum  
Date / Datum / Date 
Handtekening  
Signature / Unterschrift / Signature 

 


